dambrra o ,Crymoms pumapb“ IymeuHa.

—_—

«Bamd BeJHKi# N05TH NOAMYTHIH HALB CBOEH MyGIHKOH, COCJABIIACH
Ha HeOhIBAJaro BB ABINIHE m0dTa». TakoBb GbIrb BEpaTnd OTBETE m31a-
Teleit amriifickaro mkypmala Athenaeum, ¥p Kotopsmb II. B. Ammen-
KOBB 06paImaica Cb Dpoch60i coo6murs emy ceErbia o «3arajousoMs
Yencrork». Ilymkres, Kaxp n3BECTHO, caMb yKas3arb HA TPareiiio sToro
macareda «The Caveteous Knight», kaxs ma merowmEk® «Cxynaro pei-
mapa», HO BCh cTapaHiad AHHeHKOBa HAHTE 3Ty miecy OKa3alECh TINET-
epivm.  Karteropmueckiii oTBET® aBTOpETETHATO aHTIiCKaro mypHaJa
OKOHYaTeIbHO Y6E1uIb noyrerHaro m3cxbloBaTela Bb ToMD, 910 « Crynoi
pHIIapb» IPEACTaBIAeTH BIOIHE OpUIEEAIBHOE, CAMOCTOATEABEOE IPOH3-
Begenie. «lIpmamEy e, mo6yzmemyro Ilymrwmma oTcTpamEETH OTBH Cebd
gecth nepBoil miem» II. B. AHHeHKOB® BAIATH «BH GOSA3HH (103TA) DpH-
mbHenit W HeOCHOBATEIBHBIX'D TOJKOBE», Ilo ero mabmogeniro, Ilymrues
«@3b cyerEpHOH POGOCTE BB JUTEPATYPHBIXEH HPOU3BEIEHIAXE» HEOJHO-
KDaTHO BBIJaBalb CBOE ODMIMHAIGHBIA COYMHEHiA 3a Iepesozmsia (A. C.
Ilymewes. Marepiader jia ero Giorpasim, 2-e msp., C.-II6. 1873,
cTp. 277—279).

Cb aHAJOTHIEEIME e CyxIeHieMb 065 HCTOUHEKE «CKymOro primaps»
BerpbaaeMca mpr ® BB 3ambreE A, M. Kuprmasmkosa, mombmerroi B5
®eBpadnckoil KEmEKE Pyccxow Cmapuns: 1899 r. Wscrbrosaters, Berbibp
33 I'. AHHEHKOBEIM'D, 3a0Z03pEBaeTH y IIymKMHA «JIMYHBIA MPAIMEBI AAA
MECTESEKALIE, Kb KoTopodl omb upm6brmyss Bb «Crymoms pemaph».
ITucema mosta Kb Opaty E kb B. A. fHyroBckoMy jaroTs, 1m0 MEEHiN
MOCKOBCKAT0 IPOHECCOPA, «IOIORETEIHHBLA YKA3AHIA HA TO, YTO MOJOXOH
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IIymKEED ECOBITHIBATE 0Y€Hb CEPhe3HbIA HENDIATHOCTE EMEHHO OTH Ges-
ceplevHoli PascIeTIMBOCTE OTHA», «Uro e Kacaercsa», sambuaeTs oms
narke, «1o HamGorbe TParmIecKaro MOMEHTA IPaMBI, KOTJA OTeNh CO3HA-
TeIbHO KIEBEIEeTH Ha POAHOLO CBIHA, 0OBHHAA €ro Iepelhb HaYalbCTBOMD
Bb «3IOMB IPECTyDJeHim», g NOJarajo, 9T0 HCTOYHHKOMD BB JAHHOMD
caydal Giorpasmdeckiit ®akTh, a IMEHHO T4 TAMKeXaA cueHa Memny ITym-
KEEBIMG, mpibxaBmmMb 3B Ofecchl, B OTIOMB ero, BCIBICTBie KOTOpOi
[03Th CaMb OPOCHICA «BH OIHY E3BH Kpbmocrei».

Ha crpammmaxs Toit me Pyccwoi Cmapuwee 1899 r. (Mail) Gbiia
nanevarana sambrea 0 «Crynoms pemapk» H. O. Cymmoma (sra 3a-
mETKa, ¢b HEKOTOPHIME JONOJHEHiAME IepenedaTaHa Bb «XapbKOBCKOMS
Yampepeunrerckoms Cooprrrk b namars [lymxmsa» 1900 r.), BB KoTo-
poii aBTOP® NPE3EAETH «Giorpadmdeckiil sIeMeHTH» BB Apamb Ilymrmua
«BTOPOCTENEEHBING X JOBOIBHO JalekmMb». JI 8L camoms 1Brb, Bpars-mm
BO3MOEHO JIONyCTHTH, GTO EIEHCTBEHHBIMD HCTOYHEKOMB «CKymoro pei-
napa» GBLIM HENPiATHOCTH, KOTOPhIA IPHILIOCH IPOTEPIETH MOIOZOMY
Ilymxeny, GiarofapA CKYIOCTE ero OTHA, B TO HedalbHOe Helopasymb-
mie, XoTopoe mpomsomao Memjyy mosTomd E Cepriems JrsBoBmIEeM® BB
cerk Muxaitrockons B 1823 roxy. Hearsa me coraacarsea ¢b JeBom®
IloxwBamoBbIMD, KOTOPHIE Bb npmmbuamin kb jpamb Ilymxmea, xommen-
TEDYA DpEBEJeHHOe HAME CyXKJeHie I'. AHHeHKOBa, 3ambuaeTs: « To JrurOE
YYBCTBO HYZJIbI BB IEHBIaX’b, IOUTHE pe6Adeckoe HeJOBOILCTBO, BIPAKAB-
meecd BB ero IMChMax®, IIE 0BD yOpeKarb CBOEro OTHA BB HELOCTATOY-
HOMB COJEDAAHiK, KOTOpoe HNOIyJalb OTH Hero, He MOTIO GBI emie JaTh
MaTepiala A¥A CO3LAHIA Tparmieckaro molomenim Bb «CKymoMs peimapkb».
Jarke BB yxaszamHO# Hamm craTsb mposeccopd CyMIOBH BBICKA3BIBAETH
MBICIb 0 TOMD, 9T0 BB «CkynoMs permapky, BB npoTEBomoIoEHEOCTH Ioro-
JepckoMy IlmomxkmEy, «BETH HEYEro pyccxaro, HamioHaIbEAro». «Tpyxmo
JOINyCTETb», TOBOPHTH OHB, «TaKyl OTpEIMeEHHOCTH 06pasma OThH Hamio-
HAJBEOE 1OYBBI 6e3Bb IpAMOro Bo3xbicTBiA mHO3eMHATO MCTOYREKa». KB
coma.rbiro, m3cakroBaTe 0 He YIAI0CH OTKDPHITH 3TOTH «MHO3EMHBIH HCTOY~
HEKD» Jpame! ITymrmea, Orikrues cxozcrBo « CKymoro psmapsa» ¢b OAHO0
cnerolo BB Komenim Angpmaa «Lyubomirovich, ili priatel pravi», mspam-
Hoit Mukxoymmiems Bb 3arpe6d »p 1821 rogy, BB KOTOpO# ®ErypH-
pyers ckynens Pabiars, r. Cymunoss BhIpamaeTs coMEEHRIE B TOMSD, 110
Nymkues HENOCPEICTBEHHO 3aMMCTBOBAIB CHMETD JIA CBOEH JpAMBI y
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Maxo m3pECTHArO XOpBaTcKaro mosra. CpaBHeHie miech sTHXB IBYXDH CIa-
BAHCKEXD IMCATeNedl HaBeA0 H3CIENOBATeds Ha MbICIH 0 CYIIECTBOBAHIH
J14 BEXD 0GOMXB «OIHOTO HHO3EMHAT0 IMTEDPATYPHATO HCTOYHEEa». Ho
970 3TO 33 OGINiil JETEPATYPHBLE HCTOIEMKD Miecs Ilymyuna 1 Sugpraa—
Ha 3TOTH BONPOCH HETH oTBETA BB cTaTeh mpoweccopa Cymmosa.

Bee b oMb me 1899 rony BB Pycoxuas Briomocmazs (N 126) mo-
mbmera xoporenpkad cratha B. E. Axymxrsa noxs sarmasiews: «Ilym-
KEED H JeHCTOHDB», B3 KOTOPOH MBI y3HaEMSB, ¥T0 noKoimsni B. I1. I"aes-
Ckilf, cyxa mo ogmoi 3ambribB, coxpammemefica BB ero Gymaraxs, OpH-
3HaBalb BO3MOKHBIMB HCKaTh Ilymkwmackaro YemcTOHA BB AHIMIHCKOMD
mmcaterk Illemcromk (Shenstone)». «Ilymemas», mo ciosams r. Jxym-
KEHA, «HE BCEIJla OPABHILHO IePejaBalb Ha PYCCKiH A3BIKG HHOCTPAHHBLA
cOOCTBEHBBIA HMeHA. BoTh moueMy, me Bafiig JeHCTOHA, MOZEHO HCKATH
aBrIiiCKaro aBTOpa Cb HOXOmelo damurieto». Caws r. Jxymkmes He
Mors JoctaTe Bb Mocksb Bekx® cosmmeniit Illemcrona, a moromy o6pa-
TEICA Kb «OeTepOyprckEMD m3cakroBaTeraMs», mETepecyrommmena IIym-
KHHBIMB, CB OPELIOXeHieMb HaBECTH CIPABKY O TOMB, UTO He Cylle-
creyers u Illencrors Bp VMnepatopckoir Ily6manoi Bubxiorexs, n me
mvberca Im Bb €ro CoYmAeHiAxX® yKasamHo# Ilymkmmsive miecsr. Mer
mybI caygvail HOBHAKOMETBCA Cb HaxofammMesa BB Mmmepatopekoi ITy6-
mamoit Bu6ziorext 1ByxTOMHOM® COGpamieM® coumEeniit Bmipama Illen-
croEa (pox. b 1714 r., yu. s 1783): «The works in verse and prosa
of William Shenstone»—1764 r. ¥ eme ¢b OAUEMB TOMOMDB €r0 IHCEMB
(¢» 1739 1o 1763) m3zamsoMs BB 1769 roxy. Ilepsbii ToMD COTHHEHIH
IITercrona COCTORTH H3H 0Xb, OEcers, 6al1alb, IOMOPACTHICCKEX'D CTHXO-
TBOpeHi, myToxs (levities, or pieces of humour) m moral pieces (Epaso-
YUHTEeIbHBIXh CTEXOTBODEHil), CpeJd KOTOPBIXD MBI HAXOAMMH H Jydiee
npomsBesenie noara «The Schoolmistress». ITa mosma (BOEpBbIe HameJa-
TaHEAA, BB HeNOJEOMS BELE, BB 1737 I., a Bb OKOHYATeIsHOH ®0pME BB
1742 r.), a He mieca EIE KOMelid, KaKb OIHEGOYHO HASBIBAJH €€ IT. AH-
HeHKOBS ¥ JKyMKEHS, IpejcTaBIfeTs «IIyTodroe nojpamanie Crencepy»
(«a burlesque imitation of Spenser»). Bropoit Toms cozepmuTh: «Essays
on men, manners and things» (OubITH! 0 MOXAX, HPaBAXD E BEMAXE), &
TaKKe CTEXOTBOPeHid, agpecosammsii Lllemcromy ero ApyspaMy. Tarmus
06pasoMs, Bb 3TOMD co6parin counneriit [TIencToRa MpecIoByTO# Tpare in
«The Caveteous Knight» me oxaspmaerca. HETp HNKakoro yxasamia Ha
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3Ty miecy, a Takie Boo6Ime Ha T0, 9r06bI I[IlencToR® mmCATD Jpamarmae-
CRif cOUMEEHIA M BB 06CTOATEIHEOM 0 HEMDB CTaThh, moMbmerHok BE npe-
BocxonmEons ¥ commpukiimens mazanim Crmimea Jn (Sidney Lee): «Dictio-
nary of National Biography» (v. LI).

Brb Beicmieil cremeEm mETEpecHOMB 0depkE «O mozpammarersEoCTH
HAIIAX'H NIEPBOKIACCHBIXD N03ToBB» (Pyccrxas Cmapuna, 1888, e 1)
A. JI. TaraxoBb yka3ayb Ha GJE3KOe CX0JCTBO MOHOJOrOB® «CKymoro
pBINapA» Cb MOHOJOTOMB CcKymoro Bpada [IsmEmara Bh pomamb Bais-
Tepb-Crorra «Ileprckan kpacasumar. Ilo 3ambuagiro m3crbroBaTens, me-
PEBOIBI DPOMAHOBE 3HAMEHWTAr0 QHTIificKaro ImcaTeld, BB KOTOPHIX'D
MONAJAITCA MHOT0 JIHIOD, «3aPAKEHEBIX'D CKYNOCTHIO», CTAJH NOABIATHCA
y Hach Ha PycH BB JBaJUATHIXE rofaxs npomaaro crorkria. Jess Ilom-
BAHOBB IPHJAETH GoJpimoe 3aa9enie yrasanio A. J. "azaxosa pia phmenia
Bonpoca 065 merogrmkd ypampl Ilymxmea. Kaks MbI yae sHaems, r. Ilo-
JABAHOBD LOJAraTb, 9YTO OIHO «JIHIEQE TYBCTBO EYMRIBI BB JEHBraXb),
OIHO «II09TH Pe6AYecKoe HeI0BOJBCTBO» IIymKWEa Ha OTHA 33 «ero paBHO-
Iymie» Kb G6e3feHerHOMY COCTOAHII0 N0ITA, «HE MOTIO GBI eme JaTh
MaTepiaza I8 cO3JaHiA Tparmgeckaro noroemig». «Ho», mporoXmaeTs
m3crE0BaTelb CBOI) MBICHb, «IIEDEHECEHHOEe CHIOK $AHTA3IM BB Cpexy
cperreBEKOBBIXD OTHOIIEHiH, OBO IOCIYEEI0O Kb CO3MaHiI0 3TOr0 6Iaro-
pozHaro cromera. Ileperectr ykitcTie BB 3Ty coepy HECOMEBHHO IOMOI'H
emy Barsrepns-Crorrh». HETH Emkaxoro compbEia BB TOMB, 9UTO MOHO-
x0rp J[BEARETA (Ch KOTOPHIMB WHTATENH MOTYTH NO3HAKOMETHCA B YKa-
3agEO# cTaTeb r. I'araxoBa, Jm60 BB ero me «lcropim pycckoit crosec-
HOCTH», H3X. 3-e (1883 r.), crp. 219, mm eme BB 3-Mb ToMB coummeniit
Ilymewzea, w3z, J. Iloxmsarosa (1887 r.), »b npmvbuaniz Kb « Crymomy
PHIAPIO») COZEPHATD BB ce6E BECKOIbKO MBICIel M BhIpamenii, KOTOPBIA
Berphuarorca m BB MoHOIOrE «CKymoro phimaps.

He nperenzya BoBce Ha OKORYATeJbEOe pasplimerie cCIOPHATO BONPOCA
065 merToumEKE «Crymoro phimapa», MBI NO3BOXMMB CeGE 06PATHTE BHE-
MaHie WATaTeld Ha miecy amriifickaro micareid Mumismama: «Fazio», Bb
1-it cnerb I-ro akra KoTopO# MBI HAXOZEMB HEKOTODBIA YEPTHI CXOJCTBA
cb fpamoro Ilymrmsa. He Kelas npeyBeimdmsaTh 3madeHie sTOTO yKa3a-
i, crbmmvb 3amETETE, 9TO, BBICTyHAMOMil BB wmerb AEHCTBYHOIIEXH
1ms 36 nieck «Pamio» ckymolt, BapTozo, Erpaers B Helf Jummb 3ME30-
mmdeckyo poib. OB mogBIgercd BCEro OIEED pash, Bh 1-i cmemb
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I-ro axta BB TOH Ke cuenb yMmpaers. PasroBops, BeCEMA HeIpPOLOLKE-
TeIbHBIH, KOTOPBIA OHB BEJETH Cb repoeMs miechi— Pario, Mato mrkers
o6maro ¢b cofep:kamiemd «Crymoro peimaps»; Goasmii HHTEpecs Ipet-
CTaBIAeTH 1A HACH APYToil 1iaiors, KOTOPHIE OPORCXOLETS Mem Ly Pamio
1 ero eHo0 BiaEkowo 10 moslemia camoro Baproxo ma coemk. Dra Tpa-
rexia MribmMaga, nymaerca Hams, 6buxa mepberma Ilymxmay. Hams mosrs
MOI'B IIPOYECTH ee BB OfE0ToMHOMD Ilapmmcroms msgamim 1829 roga, 55
KOTOpOMDB COOpaubl, kpomb coummeni# Mmismara, eme mnpomspefenia
Boyasca, Bappr Hopmsaia z Brascona (The poetical works of Milman,
Bowles, Wilson and Barry Cornwall). Ilo memito Ammemxosa (Mare-
piaxsl paa Giorpasin Ilymkusa, crp. 277) M. JI. Muxaiiosa (85 npe-
IECIOBIE KB IepeBOXy ApamaTmyeckodi cmemp! Bappm Kopmsaia «Jogo-
BEkb Coopua» — Pyccroe Croso, 1860, Ne 3), Ilymruss mMenHo BB
9TOMB HW3JaHIE NO3HAKOMEICA CH CTOIb HMDB H3MOGICHHBIME [ApAMAME
Bappr HopuBaxsa, a Takme # ¢b Tparefiero Bmmcona «The City of the
Plague» (ymmoi I'opoxs), 4-10 cmemy I-ro akra KoTOpoi 0E®, Ch He-
GoaproEmy W3MEHEHIAME, KaCaBIIAMECA TOJbKO I'ECHH IPe3ELEHT E IECHE
Mbapum I'psit, nepeBeds moLp 3aridasieMs «IImps Bo BpeMa gymsi»b).
CrasxeMs Temeph BECKOIBKO CIOBD 0 CaMOMB IcaTerh I 065 ero miech
Boo6me. I'emprxs Muismars (Henry Hart Milman) pogmica Bb 1791 r.,
6bLID CBAIMEHEEKOM®B, HEKOTOpOE BpeMdA WATAND JeKnid o moasi: Bb Okc-
oopIckoMD yHmBepcETerE m ymeps BB 1868 r. Bw JoEorE, BB camb
macrosaTers mepksE O. IlaBra. MuisMars m3BECTeH® TIaBHBIMB 06pa-
30MB KaKb 4BTOPD HCTOPHIECKEXH H 6orocioBckmxs Tpyzoes (History
of Jews— 1829, History of Christianity to the Abolition of Paganism—
1840 m «The History of Latin Christianity — 1854). Ho xpomE atex®
coumneniit MuipMany OpEEALIEHETH eme HECKOIBKO N0ITHIECKEXH IPO-
m3Beflenii, Kaxp manpmmBpd Tparenis BB 5 JBACTBiAXDB, BB CTEXAXD—
«Panio», 60JplOad TPArmIeCKad NO3MA «Samor», APAMATHIECKIA HOIMBL:

1) Iogcrpounrilt mepesoxn 4-fi cueEst I-ro axra Bmascomosofi Tparexin « Tymmod
Topox®s » 1 06cTOATeIHLEEI IepecKasD COLePKamia BCEXD OCTAIBHEXD COEHD 3TO0H nieckl
M maxogmy® y JeBa Ilommsamosa BB 8-ub Tomk ero usjamia cowmmenifi Ilymruma
1887 r., B mpmrbvamiv xp «Ilupy Bo BpeMs uyMmer». HecMoTpA Ha 3T0 emle HeZasHO
C. Y....»5 («3ambrxu 0 «xpaMaTHdecKuxD coeHaxb» Ilymrmea». Mocksa. 1898) «ma-
crofiuuBo BrIpakaers Kexamie yBExETH, HaKOHem®, IpO3audeckifi mepeBOL® yra3aEHOH
BHIIe CHOEHEl AKTIificKol miecw, AIA TOro, «4rofhl CYAUTH, 9TO M3 JUBHEIXD moxpos-
mocTelt 1ok uymEoR mieck! DPUEAAIEKUTE MCKIOYUTEIHHO TEHII0 HAINEXO NO3TAN.
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«Amma Boreiimp», «Anrioxifickiii mywemmrb» (the Martyr of Antioch),
«Belshazzar», «Ilatemie Iepycarmma» (The Fall of Jerusalem), mk-
CKOMBKO elme 6orbe MEIKEXD I03MB X CTEXOTBODeHiH. II3B BCEX®B sTHXT
H09THYECKUXD> mpom3Befienid MmisMana HACH HHTEDPECYeTH OJHA TOJBKO
ero Tparefin «%Panjo», ero meppoe JIATEpaTypHOE IEIHIIE, HANEYATAH-
Hoe Bp 1815 ropy. Ilieca sTa mOJB30BANACH BB CBOE BpEMA GOIb-
ITAMB yerEXoMb, KOTODOMY He MAJO CHOCOGCTBOBAJA NPEBOCXOLHAA HIPa
IepBIXb EcnoiEmTelel TIaBEpIx® poredr: Hapia Kem6aa (Pamio) m
mzces O’Heius (BiaEka). Boocrbaersiz 85 poar Biarkm 0co6eHEO 0TIH-
vazachk <Pammm KomGie. 3mamemmtas Pmcropm nepesera «Pamio» Ha
ATAIbAHCKIE A3BIKD H Bb DOIM HECYacTHOH xeHpl Pamio NPOE3BOIEIL
norpacawomee Boedarrbaie Ha 3pETeleil, Kakb BB JOHIOEB, TaKb E Ha
KOHTHHEHTE.

ITo ceurbreancTBy camoro MmipmMaEa, ©alyJa Hiechl 3aEMCTBOBAHA
m3D «Varieties of Literature» (1795 r.). B» nepsoms Tomb aroro mmre-
paTypEaro cGOpHEEKA, BB umcdb IpyrEX® IpOE3BeleHid, HAXOXETCA mepe-
BOI> HOBELIb! HTAIbAHCKATO numcaTexd I'pamumem— «['pEMaIbIE», Cro-
HeTh KoTopo#t ¥ BHymmErs Muismary Mblcap BanmeaTh «Pamion»?).

ITosmaxommmca BrparnE cb cojepmaniemt «Pamio». I'epoir miecsr
Moxoxo#t axxmmmed Dxmparsim Pamio mpoxmBaeTH Ch HeHOI Biamkoro
B0 Propernin?) By camoii ckpoMHO# 06cTarOBKE. OXHAMKIBI IO3JHO Bege-
poms, Pamio, yciblxaBbh CTOHBI H KDEKE Ha yauubh, OTKpEIBaeT® XBeph

1) Anton Francesco Grazzini, ogur® u3® ocEoBarereit axaxemiit «degli Umidi» u
«della Crusca», Goxbe uspberrrii moxs umenems «il Lasca», poxuics Bo $ropernin B5
1508, ymep® BB 1583 1. M3 ero counmeHili Mu yxaxeM® Ha cemb KoMenili: « La Gelosian,
«La Spiritata», «La Strega», «La Sibilla», «La Pinzochera», «i Parentadi» m «L’Arz-
gogolo», ma «Trionfi, carri, mascherate o Canti carnavaleschi dal tempo di Lorenzo de
Medici & questo anno 1559 », Ha « Novelli», XKoTOpEIME 0HE 06732HD IABHEIMD 06Da3oMB
cBoero usBECeTHOCTEI0. DT HOBENIE! PasLBIAIOTCA Ha TPH YACTH MIX « cene» (prima cena,
seconda cena, terza cena). Bo ruaph 5-it mosemusr «Ilepsaro Yaxuma» nombmero, 85 Baxh
3araaBif, KpaTKoe M3I0KeHie coxepxania ea: « Guglielmo Grimaldi une notte, ferito, corre
in casa Fazio 6rafo, e quivi si muore; al quale Fazio maliziosamente ruba una grossa somma
di ducati, e sotterratolo segretamente, finge, perché egli era anche alchimista, d’aver fatto
ariento, e vasseno con esso in Francia; e fatto sembiante di averlo venduto, in Pisa
ricchissimo torna; e poi per gelosia della moglie accusato, perde la vita, e ella dopo
ammazza i figliuoli e sé stessa». (Le Cene ed altre Prose di Anton Francesco Grazzini
detto il Lasca. Riscontrate sui migliori Codici. Per cura di Pietro Fanfani. Firenze.
Felice Le Monnier. 1857). O I'panmunu cu.: Magrini. D. A. F. Grazzini detto il Lasca
e delle sue opere in prosa e in rima. Ymola. Galeati. 1879.

2) ¥ I'panumeu mbcro pBiicrsia mosexme: BE ITusk.
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CBOErO JOMa E BEJUT® IepPels coGow cockra, craparo Baproxo?), msper-
EAro 6orada o ckpAry. CTapuksb pasckassIBaeTb eMy, UTO OHh HOXBEPICA
Ranajeniio Pa3GoiiREKoBD. Pambl, HamecemEsln Baprolo, OKasamMch Ha-
CTOIBKO CEPbe3HBIMH, YTO OHB Ha riasaxb y Pamio ymmpaers. Torza Bb
TOJOBY MOJOZOT0 AJXHMHKS OPHXOIATH MBICIb BOCHOIB30BATHCS HCKIIOUH-
TeJIbHO 0JATONPIATHBIME CIydaeMB Pas6oraThrs. OHB CHAMAETH € M0HCa
yMepIIaro KIHYE, KOTOPbIE OTKDBIBAXTH €My JOCTyID Kb CYHLYKAMD
cKymua ¥ JbraeTca TakEMB 06pas’oMb OJHEMD H3H Gorarhimuxs Jroied
Bo Piopernim. Aty phsKylo ¥ BHe3amHYIO mepembHy, IPOHCIIEAMYH BB
#mEn Panio, Bk 00BAcCHATS ce6B TEMB, 9T0 OHB pasrajars Taimy
CO3JaHiA 30I0Ta, OTKPBIID PHIOCOSCKiH Kamenb, Pamio rbiaerca memT-
POMD BHEMAHIA ®IOperTiickaro o6mecrsa. Jasxe ropiad Kpacasuma Map-
Ku3a AJbIa6elra 06palnaeTh Ha HEr0 CBOX 6Jar0CKIOHHBIE B30PHI, H IBLI-
Kiif, JerKOMBICIEHHBIH T'epoif Hiechl He 0CTaeTcA XIaJBOKDOBHBIMB Kb €s
gapamb. ema ero, Biamka, yrocrosbpremuck Bb ero msmbnf, Bb npm-
nagxb GesymEO# peBHOCTH, phmaerca HecToko O0ToMCTETH Myxy. Oma
mreTh Ha 3achiamie cosbra, BB KOTOPOMB pasphmaerca BOIpOCH O 3ara-
JOYHOMD HCYe3HOBeHim crapuka BapToro m 3aABifeTs, 9r0 THIO CKymua
HOXOPOHeHO BB caly Pamio m 9T0 nmocikiiil 04EHD 3HaeTH KaKEMD 06pa-
30mb morg6s Baprozo. Ho kakoBo GbLI0 ef ordadmie, KOrZa COBBTH mpH-
TOBOPEIB My Ka Kb CMEPTHOE KasEE 33 y6iiicreo Baprozo. Pamio orso-
IATH OOXB CTpamel0 BB TeMHENY. DBianka GBRATH Kb JIDY3bAMD MYZHEa,
Jase Kb HEHABHCTHOH CONEDHEAIE I yMOIAeTh EXH 3aCTymHEThcA 3a Pamjo,
HO BeE 0CTAlOTCA LIyXH Kb ed Moxp6amb. Panio mormbaers Ba naaxk, a
0bnmas Bianka ymEpaeTs OTH paspbiBa cepima. Ilepef®s cMepThio e
ylaerca y6hIuTe repuora BH TOMB, 9TO Ka3EeHHbIH amio He GbLIB 10-
BEHeRD BB yOiiicrel Baprozo. Mapkusy Aibabelly NOCTEraeTh Kapa 3a
ed KOBADHOE KOKeTCTBO W O0e3cepAeuHocrb. I'epmors CChIIaeTh ee Bb
MOHACTHIDh, a Abrell Biamxn Gepers Ba cBoe monedexie ?).

1) B moBexs$ ckpara massBaerca I'puMarsnu.

2) Ilo yxasamito Alphonse Royer (Histoire Universelle du théatre, t. 5-e — Histoire
du théatre contemporain en France et i I’Etranger depuis 1800 jusqu'a 1875. Paris.
Ollendorff. 1878. p. 121—122; 144—147) CI0eTH ABYXS ©PAHIY3CKUX'B LPAM'B, & HMEHHO:
Clotilde — Cymse (F. Soulié), mpexcrapiensoll B nepsr#l pash B Théitre Francais 11-ro
cemTabpsa 1832 r. u VAlchimiste — Axexcamgpa JoMa, IDPELCTABICHEOR B nepswil pas®
10-ro anpkza 1839 r. BB Théitre de la Renaissance, 3aMMCTBOBAHEI H3B rpareain Muxs-
uaEa. CXONCTBO $PAHIY3CKUXE MieCH ¢ QHTIifCcROf HE HORIERATH HUEAKOMY conmBmilo,
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O6paTEMca Temeph Kb HHTEPECYIOMIEMy HACH JIM30LYy O CKYNOMB
Baproxo (I, 1), xoTopsli MBI IpEBefeMB 34BCh BB NPO3AMIECKOME Ie-
peBoxk:

Panio: 3maempb 1m THI, Biamka, Bamero cockra, craparo Baproxo?

Biamra: O 1a, Ja..... 3T0 TOTH MeITHI, MaJxilt 9exoBEKD, ImI0
KOTOparo 6yZTo GBI OKPACHIOCH BB INBETH 0XpaHAeMaro mMb 30J10Ta. Ham-
IbIE 3HAETH €ro I0CTATOYHO JNIA TOrO, 9T00BI GyBCTBOBATE Kb HEMY OTBpa-
menie. HETE y Hero HE Ipyra, HE POACTBEHBHKA, HE OJU3KAro, BE CIyTH,
HHE W3MOKJIEHHOH KaJkof crymamru. HEITO HEKOTJZ2 He BXOJHIO BB €TI0
PeBHEBO 06eperaeMsls MMB JABepH, Kpomb ero co6cTBeHEAro Tomaro Thia,
Ia eme OXHOE 6poxAgedr KpBICHI; ¥ Ta, OBOPATH, NOTEOJA TaMB Cb I0-
I0%a. UTO e THI CKamemb O HEMD?

Pamio: Ogmaxo omb, Biamka, ofmEs B3P GoraThAmuEX® y HACH
xoxeit. HETp Em ogmoro Kopa6ia ma MopE, KoTopsui 6B1 He 6BIIB HArDY-
megb Jo6pom® Baprozo; mEres HE OfHOH OAZE 3eMIH, HE OAHOH BEIIBI
HAIIAX'D TOPABIXS IPHENERD, KOTOPHIA GBI He GHIIA ONYTaEBI €ro 3aKIal-
HBIMA; TOJBKO OHB OJUHD HANOIHAETH HAIIM TIODHMBI CBOEME JOIKHE-
Kamm. S BupBrs, Kawp OEB NOA3H JOMOH NPOMLIO HOYBIO; OHB B3JPOT-
HyTIb, KOTJA4 OTHEDPD CBOK JBEPh, OLIAHYJACA BOKPYI'B, Kakb OyATO GBI
OE'L IPHEEMAND Kamjoe AyHoBemie BETpa 3a Zep3karo Bopa. I korza OB
3ameps 33 CO60K JBEph, A CIBINAND, KaKh OHB IBAANATH pPa3h BepTEID
KIHYeMDb, KeJad yAOCTOBEDETHCA, Bce MM HAXOIUTCA BB 6e30NACHOCTH.
Cry4aifiHo A B3TMAHYTD ONATH H3B HAIIEr0 BBICOKArO OKHA ¥ BEYEID IBH-
MeHie ero CKyAEO MepmAaimaro ®OHApsA, W TaMb, I'ib crapas, BETpoMs
PACIIATAHEAA CTABHA GbLIA IIOXO0 BATKHYTS OCTATKAME JeHeKHAro MEMIKa,
CKB03b NAYTEHYy W TYCTyH IBLIb S BBICMOTPEID €ro Immo, IOXOmee Ha
BBICOXINEE JAUO MEPTBENA; OHB JI0G0BAICH CKBO3H GOA3IABO MPAIOLHATYIO
KPBINIKY OCPOMHATO CYHAYKa Ha MOHETBI, IpAronBHEOCTH, CINTKE 30I0T4,
Ha 6IeCKD KOTODHIXH NaJald TYCKIBIe Jy9H $OHADA; Ka3aioch, GYATO
«Hosprit CeBTH» (TO-ecTh, AMeprra), H30FRABD HCOAHNA, BHICHINATH BCE
COfepaHie CBOUXD DYAHEKOBH BB 3Ty yO0ryio Jagyry. Ero XOphKoBBIE

HO MBI 3aMETEM® ¢ CBOEH CTOPOHEI, wT0 Apama JromMa 06mMMdaeTs HETOCPEICTBEHHOE 3HA-
KOMCTBO €7 aBTOPAa CH HOBerxox I'panmmmmm. CkpsAra, 60raTCTBOM® KOTOPATO BOCHOIB30-
Baxes Panio, HA3BARE BO epaEnyackof xpamb me «BapToro, & TOYHO TAR'D KE KAKD U ¥
Tpannuez — «T'pmamsgan. 3aTEME KOBADHAA KOKETKA, KOTOPAA YBIEKAETH IepOA MieCH
umeryeres B'b U Alchimiste «la Maddalena», onATE-TaKE KaK'h BH HTAIBAHCKOA HOBEITE.
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ria3a CIAJOCTPACTHO HACIAKJANACH STHME JDATONEHEOCTAME, HOXOGHO
caTHpy, Xolyromemyca coAmell mmMeod. JI Korja BIDYTh eMy mOCIEI-
madcA MyMb, OHB NOCHBIIEO 3aXJIONHYIb KDEIIKY X 38IyXH $OHAPH»Y).

1)

Fazio.

Dost thou know, Bianca,
Our neighbour, 0ld Bartolo?

Bianca.
O yes, yes —

That yellow wretch that looks as he were stain’d
‘With watching of his own gold; every one knows him,
Enough to loathe him. Not a friend hath he,
Nor kindred, nor familiar; not a slave,
Not a lean serving wench: nothing ever enter’d
But his spare self within his jealous doors,
Except a wand’ring rat; and that, they say,
‘Was famine - struck, and died there. — What of him?

Fazio.

Yet he, Bianca, he is of our rich ones.

There’s not a galliot on the sea, but bears

A venture of Bartolo’s; not an acre,

Nay, not a villa of our proudest princes,

But he hath cramp’d it with a mortgage; he

He only stocks our prison’s with his debtors.

I saw him creeping home last night; he shudder’d
As he unlock’d his door, and look’d around,

As if he thought that every breath of wind

‘Were some keen thief; and when he lock’d him in,
I heard the grating key turn twenty times,

To try if all were safe. I look’d again

From our high window by mere chance, and saw
The motion of his scanty moping lantern;

And, where his wind -rent lattice was ill stuff’d
With tatter’d remnants of a money bag

Through cobwebs and thick dust I spied his face,
Like some dry wither - boned anatomy,

Through a huge chest-lid, jealously and scantily
Uplifted, peering upon coin and jewels,

Ingots and wedges, and broad bars of gold,

Upon whose lustre the wan light shone muddily,
As thongh the New World had outrun the spaniard,
And emptied all its mines in that coarse hovel.
His ferret eyes gloated as wanton o’er them,

As a gross Satyr on a sleeping Nymph;

And then, as he heard something like a sound,

. He clapped the lid to, and blew out the lantern.

82
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Bs ot e 1-i cmemt I-ro ybiicteia nossigercd m caMb Baproxo.

anio CIPINETH CTOHBI Ha yImmb W OTKpBIBaeTh JXBepb. «CBaToif
$parmECKD», BOCKIEIALTD OHD, «IT0 3T0 GBIID TaMb 33 CTOHD?»

T'oxzocs 38E6: TyTs.... 0 TyTH, cockrnp. Cmepts, y6ificTBo, Ges-
HKAJIOCTHBIA Pas6oi!

Panio (oTkpeIBaeTH ABeph): Yto 3T0? BapTozo?

Baproxo: Biarogapio Bachk, Apyrs. Of, oiff MOX CTaphble IeHBI; A
He JyMaIb, 4r00bI OEM H HA NOJIOBEEY ObLIE Takb Kpbmkm.... Ho mxp
6yIaBKE (T0-€CTh, KMERAJIBI) KOIOJH GOIBHO. ... VIXB 6bLI0 mecTepo. ...
BCe CHIbHBIC, PEIIETeIbEBIE THOAM— OHE XOTHIM CBONMM KHEAAJAME 32-
CTABHETb CTAPHEKA OTIATH €r0 XYKATbI.

Panio: Kro me 310, cochrn, KT0?

BapToao: Pasboiianke, pa36oiEHKE, JUUA KOTOPHIXD GBLIE 3aKDHITHI
YepPHBIME MaCKaMA, KpOBONIfNBI, KOTOpPble BBICACHIBAIOTH HAMY KpPOBS,
IIPE 9eMB, OIHAKO, EXb Tomid Thia cramoBarca eme Gorbe xyxsivuE. Omnm
SHAJNH, 9TO A NOIYYHIb AEHBI'HE OTH IepHora, HO g NePeXHTPEID HXB, CO-
cbIb; BN OJuED AyKATH, HE MEXEBIE rpomd, npE npio6pirenin KoTOpHIXB
OHE MOTIE GBI IIEPeKpEeCTHThCA, He NIONAIh Kb HAMB OTH cTaparo Bap-
T0J0. YBBI, A HCTeKal0 KpoBbio! I1 Moe cTapoe cepime 6hercs KaKb Jachl.

Panio: Ilomrems 3a BpageMb, MO# APyT's!

BapToxo: Yro?.... 3a OJEEMD N3B BANIEXH JOGDPEIX> MACHEKOBD,
KOTOphble 11 COGCTBEHHAro pasBledemiA phmyrs m py6ATDH Hamme MACO, &
noToMb, Bors ¢b ENMH, OHE XOTATH eme LeHelb... 30J0TO, 30J0T0 HIX
mmgero! Cepe6po A1 EMXD CIMINKOMD HU3MEHHO, 3BOHB €0 MB Hempif-
Ter's. Heymem me A m36Emals rpabema ToIbKO 119 TOro, 9T005I JaBATH
zeesrm. O Borw 3xeh, 3pbes, 31ECh.... X0JI0ZHO, XOIOZHO, XOJOJHO,
KaKb Bb Jera6ps.

$Panio: By Takoms crysal mosoBeMb CBAMEHHHKA.

Baproxo: Ceamerrmka? OXHOTO H3H BAUIEX'D [IAJKAXB, YePHHIXD
6OITYHOBD, KOTOPbIE EA10IHBO IOCTOSHHO OBTOPAITS EMA Boskie, Kakb
CKydHbli IpEIEBD MeJaHXOIRIECKOH Gallalbl; KOTOpbIe HAEBAIOTH BAMb
0 BameMb 3aBEaHiz ¥ 0 MeIpHIX NOKEPTBOBAHIAXD Bh NOIB3Yy Ppas-
IECKAENEBD HIH Kako#-BmOyAp GoxpRmmpl. O TyT® crphisers.... srch
COTTCA KPOBB. ... O MOH JyKATBI B CIHTKE 30I0T, TOXBKO YTO OPECHIB-
mie #3b navamedr Mmpim! O, a 3a6b1Tp 3amesarars TH JparombEEOCTH,
KOTOPBIA A moXyImrs orb Muaamckaro repmora! O rope, rope! Kaxs
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Pash CErofud, 3TOTH Ge3YMHbIi PACTOYATENs AHKEI0 HE NOANHCANH eme
saKiagHO# Ha Iyra G6ms®s Apmo. Iope! T'ope! Bce me 1 30BKO cnaces
0Th HEXD ¥ YHECH Cb COG0K0 CBOH IYKATSL....» (yMEpaers)?).

1)

Fazio (a groan without)
Holy St. Francis! What a groan was there!

Voice without.

‘Within there! Oh! within there, neighbour! — Death,
Murder, and merciless robbery!

Fazio (opens the door)
‘What! Bartolo!
Bartolo.

Thank ye, my friend! Ha! ha! ha! my old limbs!
I did not think them half so tough and sinewy.

St. Dominic! but their pins prick’d close and keen.
Six of’em, strong and sturdy; with their daggers,
Tickling the old man to let loose his ducats.

Fazio.
‘Who, neighbour, who?

Bartolo.

Robbers, black crape-faced robbers,

Your only blood -suckers, that drain your veins,
And yet their meagre bodies aye grow sparer.
They knew that I had moneys from the Duke,
But I o’erreach’d them, neighbour; not a ducat,
Nay, not a doit, to cross themselves withal,

Got they from old Bartolo. — Oh! I bleed!

And my old heart lecats minutes like a clock.

Fazio.
A surgeon, friend!

Bartolo.

Ay, one of your kind butchers,

‘Who cut and slash your flesh for their own pastime,
And then, God bless the mark! They must have money
Gold, gold, or nothing! Silver is grown coarse,

And rings unhandsomely; Have I’ scaped robbing

Only to give? . . . . Oh there! there! there! Cold, cold
Cold a8 December.

Fazio.

Nay, then, a confessor!
82*
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Tlepsrli 735 IPEBEJEHABIXs HAMH OTPHIBKOBB Iiechl MuIsMana mpex-
craBIfeTh, HA HAIN'D BArIALH, HECOMEEHHOE CXOACTBO Ch «CHEHO Bb
moxsaxt» BB apamb ITymxesa. VI BB camoms pbrk, Baproto, oTkpsiBaro-
miit cBO# CyHIyRD B NpHE CBETE 3aH:MKEHHAr0 EMB ®O0HADA, CJAXOCTPACTHO
NOMHPAIOM{fi T1a3aME HAKOILIGHEBIE EMB 30I0ThIe AYKATHI M Jparomba-
HOCTH, HEBOIbHO HAIIOMEHAETD EAMb CTADArO 0apOEa, KOTODBIH SaRETaAETH
neperb KamIbIMB H3b OTKPBITBIXD EMB CYHAYKOBB L0 CBEYE H mCmBITBI-
BAETH CIATOCTPACTHOE OIIyIIeHie IPH CO3EPUAHIE «GICIIYIIEXD IPyLH»
gozora. IIymKEEDb, KaKb MEI yRe 3aMbruim BhIme, EMEIB crydail mosHa-
KOMHTBCA €b Tpareliedr «Panio» m uremie mocrbimed, xymaeTca HaMh, He
mpomxo cosckws Gescrbrmo xia aBropa «Crymoro primaps». JloBoibHO
APKO OYepUeHHBIH 06pash CKymoro Baprodo, cmesa BB y6oroi Jawyrk
CKPATH, CIyJaiEBIMNEG cBEIETEIeMD KOTOPOH Ob1rb Panio m KOTOpYyIO OHB
MHUBBIME KDAcKaME H306Pasmib Bb pasckast csoeit mmemb Biamkk, Morim
UpEBIeYh BHEMAHie HAIIEro NO3Ta H JATh TOMYEKD €ro MOrydeil TBopwe-
cro#f oamTasim, cosfaBmell BH «CrymoMs pemapb», mo crosams Bhamm-
CKAr'0, «OTPOMHOe, BeJHEOe OpOH3BeJenie, BIOJES J0CTOHHOE TeHia caMoro
lercmipan t).

Bartolo.

A confessor! One of your black-smooth talkers,
That drone the name of God incessantly,

Like the drear burthen of a doleful ballad!

That sing to one of bounteuus codicils

To the Franciscans or some hospital!

Oh! there! a shooting! — Oozing here! — Ah me!
My ducats and my ingots scarcely cold

From the hot Indies! — Oh, and I forgot

To seal those jewels from the Milan Duke!

Oh! misery, misery! — Just this very day,

And that mad spendthrift Angelo hath not sign’d
The mortgage on those meadows, by the Arno,
Oh! misery, misery! — Yet I’ scaped them bravely
And brought my ducats off! . ... (Dies).

1) Yraxews eme ma oguEs MOHOXOrS SHeporTa Bb Komenin Neryma «Le Dissipateur
ou ’Honnéte Friponne» (mamewarama % 1736 I.; mpexcramrema BB 1753 r.). OcmoBHAS
BJEsA 3TOr0 MOHOIOT2 T4 Ke, YT0 W MOHOIOIOBH Bpaua JlBuEuHTa (BB poMar® BamsTepa
Crorra «Ilepreras Kpacapmma») u crymoro pemaps. DTo XBaseGHEH THMED CKYIOCTH,
BOCXBAXEHIE AEHErD, AAMIIEX'B IOLAMD BIACTH HA 3eMrb. Iloxo6HO reporo ITymxumackoi
ApaMmet, ckpara JHeporTs, Bemegernntt Jerymens xua orThEeHid TIABEATO IUNQ BB €T0
miech, 38parKeHHATO CTPACTHIO XiAMETPAIEHO IPOTHBOMOIOKHEOH CKYIIOCTH, KOBOILCTBYETCA
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OXEEMT COSHAHiEMT BB TOMD, 9T0 OHG EMEErb BO3MOKHOCTE HCIOIHHTh BCAKOE CBOS

KedaHie:

Plus ou aime l'argent, et moins on a de vices
Le soin d’en amasser occupe tout le coeur;
Et quicongue s’y livre, y trouve le bonheur.
Un ami, qu’on implore, ou refuse ou chancelle,
L’argent est un ami toujours prompt et fideéle.
Le plaisir d’entasser vaut seul tous les plaisirs.
Deés qu'on sait que Von peut remplir tous ses desirs,
Qwon en a les moyens, notre dme est satisfaite,
De tout ce que je vois je puis faire Pemplette,
FEt cela me suffit. J’admire un beaw chdteaus
I1 ne tiendrott qu’a mot d’en avoir un plus beau,
Me dis je. Pappergois une femme charmante;
Je Paurai st je veux, et cela me contente.
Enfin, ce que le monde a de plus spécieux,
Mon coffre le renferme, et je ’ai sous mes yeux,
Sous ma main; et par 13, l'avarice qu’on blame,
Est le plaisir des sens, et le charme de Idme
(Acte III, scéne 5).

A. YoGuitteBs.
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